YKPAIHCbKUI
NMPABOCJITABHUA COBOP
CB. QUMUTPIA

UKRAINIAN ORTHODOX
CHURCH OF
ST. DEMETRIUS

9-ta Hepins

, i Pentecost 9
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NepeHeceHHA MmoLiB anocTtona Bapdonomisa

[lepeHeceHHs1 mowiB anoctona Bapdonomia Biaody-
nocsa HanpukiHui VI ct. 11 yepBHa Lepksa 3ragye wnoro
anocCTOSIbCbKY AIANbHICTb | MyYEHULbKY KOHYMHY. AMOCTOJ
Bapdonomin noctpaxgas 3a Xpucta B AnbaHi BipmeH-
cbkin® (HUHI baky) y 71 poui, ae n nepebyBann noro cBATi
MoLli. Big moLlliB CBATOro anoctofia ctaBanmca YUCIEHHI
yygeca, U 6araTto HeBipHUX HaBepTanocsa o Xpucta. [pu
imnepaTopi AHacTtacii (491-518) mowi anoctona Bapdgo-

) nomist 6ynu npuHeceHi o HoBo3bygoBaHoro Micta AHacTta-
ciynonga (abo [Hapy) i 36epiranuca tam go kiHus VI ctonitta. Konu micto
AHacTaciynonb 3axonuB Nepcbkuim Lap Xo3poun, XpUCTUSHN, B3SBLUN KOBYer
i3 Mowamu anoctona Bapdonowmia, BTeknu 3 HUM Oo Geperie YopHoOro
Mopsi. XKepui, Wo X HasgorHanu, KMHynu KoB4er i3 Mmolamu anoctosna Bap-
doonomia B MoOpe, a TakoX Le 4 KoBYern 3 mMollamy CBATUX MYYEHUKIB
[Maniana, JlykiaHa, [puropia Ta Akakis. Cunowo boxow ui koByerm He
NOTOHYNU B MOPCbLKi 6e304Hi, a 34IMCHUNIN YydoBe NnaBaHHA MOPSIMU 1
pocsarnu ITanil.

Kosuer i3 mowamun anoctorna Bapdonowmia npuctas go 6epera 6ing
ocTpoBa Jlinapi, a pelwuta KoBYeriB NpoAoBXyBasia CBiM WNSX i npucTtana go
bepera B pi3Hux Micuax Itanil. Kosyer i3 mowamum myyeHuka NaniaHa 3ynu-
HuBca B Cuumnil, mydyeHuka JlykiaHa — y MecciHi, MmydeHuka [puropia — y
Kanabpii Ta mydeHuka Akakia — B Ackynyci. [lpo npnbyTtTa CBATUX MOLLIB
anoctona Bapdonomia 6yno ogkpoBeHHs1 ennckony ocTtposa Jlinapi Aradgo-
HY, AKMA BUNLLIOB i3 KIlipoM A0 6epera Mopsi, B34B KOBYEr i3 BOAW Ta Ypo4uc-
TO NepeHic noro Ao uepkeu. Big mouwiB anoctona Bapdonomis Tounnocs
MMpPO, O nogaBano 3uifeHHa Bif pisHUX xBopob. Y uepksi ocTtposa Jlinapi
CBATI MOLLi 3anuwanucsa oo cepeauHu IX ctonitta. Konn a3MyHuKM 3axonu-
NN OCTPIB, XPUCTUAHCLKI Kyrui B3a5M CBATI Mol anoctona Bapdonomiga i
nepeses3nn 0o beHeBeHTa, Oe X NPUNHANN 3 BENUKOK YECTIO | MoKnanv B
rOSIOBHIN LIepKBi MicTa.
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Transfer of the Relics of the Apostle Bartholomew

The Transfer of the Relics of the Apostle Bartholo-
mew took place at the end of the sixth century. His ap-
ostolic activity and martyr's end are remembered by the
Church on June 11. The Apostle Bartholomew suffered
for Christ in Armenian Albanus (now Baku) in the year
71, where his holy relics were. Numerous miracles oc-
curred from the relics of the holy Apostle, and many of
the unbelieving were converted to Christ. Under the em-
peror Anastasius (491-518) the relics of the Apostle Bar-
tholomew were transferred into the newly constructed
city of Anastasiopolis (or Dura) and remained there until
the end of the sixth century. When the city of Anastasiopolis was captured
by the Persian emperor Chozroes, Christians took up the chest with the rel-
ics of the Apostle Bartholomew and fled with it to the shores of the Black
Sea. Having overtaken them, pagan priests threw the chest with the relics
of the Apostle Bartholomew into the sea.

Four other chests containing the relics of the holy Martyrs Papian, Lu-
cian, Gregory and Acacius were also thrown into the sea. By the power of
God the chests did not sink into the depths of the sea, but miraculously
floated upon the waves and reached ltaly. The chest with the relics of the
Apostle Bartholomew came to land at the island of Lipari, and the remain-
ing chests continued their journey and came to land at various places in It-
aly. The chest with the relics of the Martyr Papian halted at Sicily, the Mar-
tyr Lucian at Messina, the Martyr Gregory at Calabria, and the Martyr Aca-
cius at Askalon.

The arrival of the relics of the holy Apostle Bartholomew was revealed
to Bishop Agathon of the island of Lipari, who went with clergy to the
shores of the sea, took the chest from the waters and solemnly transferred
it to church. Myrrh flowed from the relics of the Apostle Bartholomew, heal-
ing people of various illnesses. The holy relics remained in the church of
the island of Lipari until the middle of the ninth century when the island was
captured by pagans. Christian merchants took up the holy relics of the
Apostle Bartholomew and transferred them to the city of Beneventum, near
Naples, where they were received with great veneration and placed in the
main church of the city.



AMNOCTOIJ

3 lNepuworo NocnaHHa oo KopuHtaH cB. AnocTtona NaBna YnTtaHHs.

(p. 3,8.9—17)

Bo mu cniBpobiTHMKKN Boxi, a B — boxe none, boxa dyaiens,

A 3a GnarogatTio boxow, WO gaHa MeHi, 9K Mygpun OyaiBHUYUN,
OCHOBY MOKMaB, a iHWun Byaye Ha HiN; ane Hexam KOXEeH MUIbHYE, SIK BiH
Oyaye Ha Hin!

HixTo 60 HE MOXE MOKMacTW iHWOI OCHOBW, OKPIM MOKageHol, a BoHa
— lcyc XpwucToc.

A XTO Konn Ha uin ocHoBi Oyaye 3 3omnoTa, cpibna, 4OpOorouiHHOro
KaMiHHS, i3 gepeBa, ciHa, CONnomu,

TO Oyoe BuUSABNEHE AiNO KOXHOro, 60 BUABUTL OEHb, TOMY WO BiH
orHem ob’aBMSAETLCS, | OrOHb AiNo KOXHOro BUNpobye, sike BOHO €.

| konu 4me Aaino, Ake 36bygyBaB XTO, YCTOITb, TO TOW Haropogy
OLEPXKUTb;

KOMn X Aaino 3ropuTb, TOW MaTtume wKoagy, Ta cam BiH crniaceTbcs, ane
Tak, AK 4epe3 OroHb.

Un He 3HaeTe BWU, WO BM — boxmn xpam, i Oyx boxun y Bac
npobysae?

Ak xTO HiBeunTb Bboxoro xpama, Toro 3HiBeunTb bor, 60 xpam boxun
CBATWUK, a Xpam Ton — 1o Bu!



€BAHIENIA

Big Matdis CeaToro €saHrenis YATaHHA.
(p. 14, B. 22 — 34)

| 3apa3 3BeniB Icyc y4HAM 00 YOBHa cigatw, i nepennucTtn Ha ton Bik
paHiwe Noro, ax nokn Hapog BiH BignycTUTb.

BionyctmseLun x Hapog, BiH Ha ropy niloB NOMOMUTUCA HAcaMOTi; | SK
Bedip HacTtas, byB Tam Cawm.

A 4oBeH BXe DOyB Ha cepeauHi Mops, i knganu xBuni noro, 6o BiTep
3ipBaBCA CynpOTUBHUM.

A 0 4yeTBepTin CTOPOXI HiYHIM Icyc NiginWwoB 40 HUX, iQy4YM NO MOPIO.

Ak nobaumnum X y4Hi, Wwo nae BiH no Mopto, TO HacTpawunuca 1a m
kasanu: ,Mapa!” | Big cTpaxy BoHW 3akpuyanu...

A lcyc 0o Hux 3apas o3BaBcA M cKasaB: ,3acriokoumecsh, - ue 5, He
nisikatmecs!”

[MeTpo X BignosiB i ckasas: ,Konu, locrnogn, Tn ue, To 3Benu, WOO
npunwos 9 o Tebe no Boai”.

A BiH Bigkasas nowmy: ,/0u”. |, Buni3wmn 3 4yoBHa, lleTpo cTaB it no
BOfi, i niwwoB go Icyca.

Ane, Gayaum Benuky Oypto, 3nsikaBcs, i 3a4aB noTtonaTtu, i CKpuyas:
,PATYyn meHe, Focnogn!”...

| 3apa3 Icyc npocTtdar pyky M CXonMB WMOro, i Kae A0 HbOro:
~,MarnosipHuu, 4yo2o ycymHuecsi?”

AK 0O YOBHA X BOHM BBINLWN, Bypsa BLLYXHYNA,

A NpuUsiBHIi B YOBHiI BKNOHUNUCb I7I0|V|y Ta ckasanu: ,Tn cnpaeai CuH
Boxun!”

[MepennuBeLumM X BOHKU, Npnbynu B 3eMsto [eHicapeTChbKYy.



EPISTLE

The reading is from the First Epistle of St. Paul to the Corinthians.
(c.3,v.9-17)

For we are God’s fellow workers; you are God’s field, you are God’s
building.

According to the grace of God which was given to me, as a wise mas-
ter builder | have laid the foundation, and another builds on it. But let each
one take heed now he builds on it.

For no other foundation can anyone lay than that which is laid, which
is Jesus Christ.

Now if anyone builds on this foundation with gold, silver, precious
stones, wood, hay, straw,

each one’s work will become clear; for the Day will declare it, because
it will be revealed by fire; and the fire will test each one’s work, of what sort
itis.

If anyone’s work which he has built on it endures, he will receive a re-
ward.

If anyone’s work is burned, he will suffer loss; but he himself will be
saved, yet so as through fire.

Do you not know that you are the temple of God and that the Spirit of
God dwells in you?

If anyone defies the temple of God, God will destroys him. For the
temple of God if holy, which temple you are.



GOSPEL

The reading is from the Holy Gospel according to St. Matthew.

(c. 14, v. 22 — 34)

Immediately Jesus made His disciples get into the boat and go before
Him to the other side, while He sent the multitudes away.

And when He had sent the multitudes away, He went up on the moun-
tain by Himself to pray. Now when evening came, He was alone there.

But the boat was now in the middle of the sea, tossed by the waves,
for the wind was contrary.

Now in the fourth watch of the night Jesus went to them, walking on
the sea.

And when the disciples saw Him walking on the sea, they were trou-
bled, saying, “It is a ghost!” And they cried out for fear.

But immediately Jesus spoke to them saying, “Be of good cheer! It is
I; do not be afraid.”

And Peter answered Him and said, “Lord, if it is You, command me to
come to You on the water.”

So He said, “Come.” And when Peter had come down out of the boat,
he walked on the water to go to Jesus.

But when he saw that the wind was boisterous, he was afraid; and be-
ginning to sink he cried out, saying,” Lord, save me!”

And immediately Jesus stretched out His hand and caught him, and
said to him, “O you of little faith, why did you doubt?”

And when they got into the boat, the wind ceased.

Then those who were in the boat came and worshipped Him, saying,
“Truly You are the Son of God.”

When they had crossed over, they came to the land of Gennesaret.
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CEPINEHb

9-ta Heginga no IM’atnpecatHuu

YcikHOBeHH4 ronosu IBaHa XpecTtutend

BEPECEHb

10-ta Heging no N'atnpecatHuui
LlepkoBHU HoBui Pik

Akadpuct go Icyca Xpucra

11-ta Hepinga no N’'atnpecatHunui
PisoBo lNpeceatol boropogumui
Akadpuct go lNpeceartoi boropoguui
Bo3gsumxeHHs YecHoro XpecTa
12-ta Heging no MN'atnpecsatHuui
Akadpuct go YecHoro Xpecta
13-ta Heging no N'atnpecatHuui
Akadpuct go cB. NaHTenenmoHa

14-ta Hepging no N'atnpecsatHuui

XXOBTEHb

[MokpoBsa lNpeceaTol boropoauui
Akadpuct go Icyca Xpucra
15-ta Heging no N'atnpecatHuui

Akaduct go lNpeceartoi boropoaumui

Church Calendar

AUGUST

Pentecost 9

Beheading of St. John the Baptist

SEPTEMBER

Pentecost 10
Ecclesiastical New Year
Akathist to Jesus Christ
Pentecost 11

Nativity of the Theotokos
Akathist to the Theotokos
Exaltation of the Holy Cross
Pentecost 12

Akathist to the Holy Cross
Pentecost 13

Akathist to St. Panteleimon

Pentecost 14

OCTOBER

Protection of the Theotokos
Akathist to Jesus Christ
Pentecost 15

Akathist to the Theotokos




IHdbopmauisa Ta nogii Ha cepneHb - Information & activities for August

25 Cnisgpyxxa: OpaeH cB. AHpis Fellowship: Order of St. Andrew

IHbopmauia Ta noail Ha BepeceHb - Information & activities for September

1 Cnisgpyxxa: CYMK Fellowship: UOY

8 TlNapadianbHuI NiKHIK Parish Picnic

8  [lloymHaeTbCs HefinbHa WKona Sunday School Begins

10 Peectpauia go Wkonun 6angypucTis Bandura Registration

15 Cnisgpyxxka: CYK Fellowship: U.W.A.C.

17 HaByaHHs Ha GaHaypi Bandura Instruction

22 Cnisgpyxxsi: OpgeH cB. AHapid Fellowship: Order of St. Andrew
24 HaBvaHHA Ha 6aHaypi Bandura Instruction

29 KowmiteT CniBapy»xx4 Fellowship Committee

IHdopmauia Ta noaii Ha xoBTeHb - Information & activities for October

1 HaByaHHSA Ha GaHaypi Bandura Instruction

6  CniBopyxxs: CYMK Fellowship: UOY

8  Hae4daHHA Ha baHaypi Bandura Instruction

13  Cnisgpyxxa: CYK Fellowship: U.W.A.C.

15 Has4aHHA Ha baHaypi Bandura Instruction

20 Cnisgpyxxa: OpaeH cB. AHfpis Fellowship: Order of St. Andrew

YkpaiHcbkum NMpaBocnaBHun Cobop Ce. Aumutpia - Ukrainian Orthodox Church of St. Demetrius
3338 Lake Shore Boulevard West, Etobicoke, ON M8W 1M9
Office Manager: Halyna Kravchenko
Parish Office: Tel.: 416-255-7506 e-mail: stdemetrius@rogers.com
Website: www.stdemetriusuoc.ca Facebook: St. Demetrius Ukrainian Orthodox Church
Parish Priest: Right Rev. Mitred Archpriest Volodymyr (Walter) Makarenko
Res.: 416-259-7241 Cell: 416-562-9442 e-mail: FrWalterMakarenko@outlook.com




TIAPAPILADHHUH ITTKHIK
PARISH PICNIC

Sunday, September 8, 2024, after Liturgy
Heainsa 8 sepecHa 2024 p., nicnsa Cs. JliTyprii

Centennial Park
(off of Rathburn Road, to Eimcrest Rd.)

OinaHka # 8 — OInA cTaBkKa

Picnic Area # 8 — near the pond
BE3KOLWUTOBHO. JlitHe BBQ - koBbOacku, rambyprepu Ta
Hanol.

Akuo GaxaecTe, MOXeTe NPUHECTU canar Yv aecepr, wobwu
po3ainnuTK Uoro 3 Apy3saMu no napadil.

Mpocumo npuHOCUTH 3i cCOOOI0 po3KnaaHi Kpicna.

Cost: FREE. A summer BBQ - hamburgers, sausages and
beverages.

If you wish, you may bringa salad or dessert to
share with fellow parishioners.

Alcoholic beverages not allowed.
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